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TWBHA48 / TWBHA60 / TWBHA72

Instructions
INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES

TechWorks® Electric Height Adjustable Benches 
TechWorks® Bancs Électriques Réglables en Hauteur
TechWorks® Bancos Eléctricos Regulables en Altura

Minneapolis, MN 55428
www.safcoproducts.com

an LDI Company

Safco Products Company, Minneapolis, MN 55428

Model Shown: TWBHA60H3 
Modèle Présenté: TWBHA60H3 
Modelo Mostrado: TWBHA60H3

For questions or concerns, please call 1-888-971-6225
available Monday-Friday 7:30 AM to 5:00 PM (Central Time) (English-speaking operators)

Si vous avez des questions pour poser ou les préoccupations 
pour exprimer, connecter au 1-888-971-6225  

de 7H30 à 17H00 (Heure centrale) (Opérateurs de langue anglaise)

Si usted tiene preguntas o preocupaciones, 
por favor llame 1-888-971-6225  

de 7:30 AM a 5:00 PM (Hora Central) (Operadores que hablan inglés)

PRODUCT WARRANTY is available online at: www.safcoproducts.com
• LA GARANTÍA DEL PRODUCTO está  

disponible en la Internet: www.safcoproducts.com
• LA GARANTIE DU PRODUIT est  

disponible sur l’Internet : www.safcoproducts.com

⚠ KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN UNTIL ASSEMBLY IS COMPLETE, DUE TO THE PRESENCE OF SMALL OR SHARP PARTS.
ADULT ASSEMBLY REQUIRED

⚠ MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS HASTA QUE SE 
COMPLETE EL MONTAJE, DEBIDO A LA 

PRESENCIA DE PIEZAS PEQUEÑAS O AFILADAS.
SE REQUIERE MONTAJE DE ADULTOS

⚠ TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS JUSQU’À CE QUE 
L’ASSEMBLAGE SOIT TERMINÉ, EN RAISON DE LA 

PRÉSENCE DE PIÈCES PETITES OU TRANCHANTES.
ASSEMBLAGE ADULTE REQUIS



TOOLS REQUIRED: Phillips and Flathead Screwdriver, Hex Key, Wrench
OUTILS REQUIS: Tournevis Cruciforme et à Tête Plate, Clé Hexagonale, Clé

HERRAMIENTAS REQUERIDAS: Destornillador Phillips y de Punta Plana, Llave Hexagonal, Llave
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§Note: When corresponding about parts, be sure to state top surface and edgebanding color.
§Noter: Quand correspondre au sujet de parties, soyez sûr d’affirmer surface supérieure et couleur de la bande de chant.
§Note: Al corresponder sobre las piezas, esté seguro declarar color de la superficie superior y de los cantos.

§§Note: When corresponding about parts, be sure to state color.
§§Noter: Quand correspondre au sujet de parties, soyez sûr d’affirmer la couleur.
§§Note: Al corresponder sobre las piezas, esté seguro declarar el color.
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Tabletop / Dessus de Table / Tablerno
	 For TWBHA48H3					     1         640000558§
	 For TWBHA60H3					     1         640000561§
	 For TWBHA72H3					     1         640000564§

	 For TWBHA48SS					     1         640000770§
	 For TWBHA60SS					     1         640000773§
	 For TWBHA72SS					     1         640000776§

	 For TWBHA48ES					     1         640000791§
	 For TWBHA60ES					     1         640000794§
	 For TWBHA72ES					     1         640000797§

Upper Leg Bracket / Support de Jambe Supérieur / Soporte de Pierna Superior		  2        620000338§§
Leg Columns / Colonnes de Jambe / Columnas de Pierna					     4          Z51601§§
Lower Foot Bracket / Support de Pied Inférieur / Soporte de Pie Inferior		  2	 A9302§§
Cross Support / Support Croisé / Soporte Cruzado
	 For TWBHA48H3 / TWBHA48SS / TWBHA48ES  					     1           20185§§
	 For TWBHA60H3 / TWBHA60SS / TWBHA60ES 	 				    1           20186§§
	 For TWBHA72H3 / TWBHA72SS / TWBHA72ES 					     1           20187§§
Tabletop Stiffener / Support Croisé / Soporte Cruzado
	 For TWBHA48SS					     2          610000564
	 For TWBHA60SS					     2          610000565
	 For TWBHA72SS					     2          610000568
Control Box / Boîtier de Commande / Caja de Control					     1	   Z542
Control Switch / Interrupteur de Commande / Interruptor de Control				    1	   Z458
Motor Cable / Câble Moteur / Cable de Motor					     4	   Z465
Main Power Cable / Câble D’alimentation Principal / Cable de Alimentación Principal	 1	   Z467

CODE / 
CODIGO DESCRIPTION / DESCRIPTION /DESCRIPCIÓN

QTY. / 

PARTS LIST / LISTE DES PIÈCES / LISTA DE PIEZAS
PART NO. /  

NO DE PIECE 
/ NO. DE 

Hardware Pack / Paquet Matérial / Paquete Material: 
A9386

M

Lock Washer 1/4”
Rondelle de Blocage 1/4”

Arandela de Seguridad 1/4”

Qty. / Qté. / Cant. 32
W29

L

Screw M6 X 16MM
Vis M6 X 16MM

Tornillo M6 X 16MM

Qty. / Qté. / Cant. 32
X474

K

Screw 1/4”-20 X 1/2”
Vis 1/4”-20 X 1/2”

Tornillo 1/4”-20 X 1/2”

Qty. / Qté. / Cant. 16
X352

N

Leveler Glide
Pied Niveleur
Pie Nivelador

Qty. / Qté. / Cant. 4
Q471
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Hardware Pack /
Paquet Matérial /
Paquete Material: 

A8159

S

Screw #10 X 3/4”
Vis #10 X 3/4”

Tornillo #10 X 3/4”

Qty. / Qté. / Cant. 16
X11

S

Screw #10 X 3/4”
Vis #10 X 3/4”

Tornillo #10 X 3/4”

Qty. / Qté. / Cant. 5
X11

P

Screw #8 X 1 3/4”
Vis #8 X 1 3/4”

Tornillo #8 X 1 3/4”

Qty. / Qté. / Cant. 2
X533

R

Cable Clamp
Serre-Câble

Abrazadera de Cable

Qty. / Qté. / Cant. 5
F896

Q

Screw #8 X 5/8”
Vis #8 X 5/8”

Tornillo #8 X 5/8”

Qty. / Qté. / Cant. 2
918606

O

Screw M8-1.25 X 8MM
Vis M8-1.25 X 8MM

Tornillo M8-1.25 X 8MM

Qty. / Qté. / Cant. 4
X490

Note: Only for Stainless Steel Benches
Noter: Uniquement pour les bancs en acier inoxydable

Note: Solo para bancos de acero inoxidableA
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(10)S
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Locate Pilot holes.
Localisez les trous pilotes.
Ubique los orificios piloto.

Attach Stiffeners to top with screws. 
Fixez les raidisseurs sur le dessus avec des vis. 

Fije los refuerzos a la parte superior con tornillos.

A
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(16)L (16)M (4)N

Attach cross support on the same side as grommet hole cutouts, if applicable.
Fixez le support transversal du même côté que les découpes des œillets, le cas échéant.
Fije el soporte transversal al mismo lado que los cortes de la arandela, si corresponde.
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There are no pilot holes when attaching the control box and control switch. 
Il n’y a pas de trous pilotes lors de la fixation du boîtier de commande et de l’interrupteur de commande.

No hay orificios piloto al conectar la caja de control y el interruptor de control.

(2)P (2)Q
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Connect motor cables to the leg columns, and insert cables into control box. 
Connecter les câbles du moteur aux colonnes de pied et insérez les câbles dans le boîtier de commande.

Conecte los cables del motor a las columnas de las patas e inserte los cables en la caja de control.
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(5)S(5)R

Use cable clamps to secure loose motor cables and main power cable.
Utilisez des serre-câbles pour fixer les câbles de moteur desserrés et le câble d’alimentation principal.

Utilice abrazaderas para cables para asegurar los cables del motor sueltos y el cable de alimentación principal.

S

S

R

R

9

Flip the bench upright and level by using a wrench to adjust glides.
Retourner le banc à la verticale et à niveau à l’aide d’une clé pour ajuster les patins.

Voltee el banco en posición vertical y nivel usando una llave para ajustar los deslizamientos.

10
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Before using, initialize the system by holding the down arrow for 10 seconds.
Avant utilisation, initialiser le système en maintenant la flèche vers le bas enfoncée pendant 10 secondes.

Antes de usarlo, inicialice el sistema manteniendo presionada la flecha hacia abajo durante 10 segundos.

11

For ESD benches, see instructions 990000370, I453, I454, and I948 for proper grounding. 
Pour les bancs ESD, voir les instructions 990000370, I453, I454 et I948 pour une mise à la terre correcte.

Para bancos ESD, consulte las instrucciones 990000370, I453, I454 e I948 para una conexión a tierra adecuada.

12


